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Dilbilgisi C1

Geçmişe veya gerçek olmayan durumlara atıfta bulunan görüşler, dilekler ve hipotezler için kullanın.

Düzenli ve sık formlar
Persona Parlare Prendere Partire Essere

io parlassi prendessi partissi fossi

tu parlassi prendessi partissi fossi

lui / lei parlasse prendesse partisse fosse

noi parlassimo prendessimo partissimo fossimo

voi parlaste prendeste partiste foste

loro parlassero prendessero partissero fossero

Ne zaman kullanıyoruz?

Zamanların uyumu
Ana fiil geçmişte veya koşullu ise, dilek kipi sıklıkla kusurlu olarak değişir.

Presente Penso che sia utile.

Passato Pensavo che fosse utile.

Condizionale Vorrei che tu venissi.

Desiderio non reale Mi piacerebbe che parlassimo più spesso.

Dikkat: Hipotezde "eğer"den sonra şu koşulu kullanmayız: olsaydım, olsaydım, yapabilseydim.

Yaygın hatalar
Errato: se sarei. Corretto: se fossi.

Errato: volevo che vieni. Corretto: volevo che venissi.

Errato: pensavo che era. Corretto: pensavo che fosse.

Errato: vorrei che parli. Corretto: vorrei che parlassi.

Anında geri bildirim sağlayan egzersizler
Kusurlu dilek kipiyle tamamlayın.

1. Pensavo che tu ___ a casa. (essere)

2. Credevo che Maria ___ ragione. (avere)

3. Vorrei che tu ___ più lentamente. (parlare)
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4. Speravo che Paolo ___ alla festa. (venire)

5. Sarebbe meglio che noi ___ pratica. (fare)

6. Non sapevo che voi ___ via. (andare)

7. Se io ___, studierei ogni giorno. (potere)

8. Volevo che gli studenti ___ di più. (studiare)

9. Mi sembrava che noi ___ pronti. (essere)

10. Preferirei che lei ___ il treno. (prendere)
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